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// SGALDASALVIETTE AD ACQUA

DA COLLEGARSI ALL'IMPIANTO DI RISCALDAMENTO
TO BE CONNECTED TO THE HEATING SYSTEM
[na nopkntoyeHua K cucteme MBC unm oTonneHuo

Pressione di collaudo in laboratorio 15 Bar
Testing pressure in laboratory 15 bars
HcnsiTatensHoe fasneqwe 8 nadopatopiu - 15 0ap.

Pressione di collaudo standard 8 Bar
Standard testing pressure 8 bars
CTaHgapTHoE MCTbITaTeNbHOe JaBrieHue - 8 0ap.

Pressione di esercizio massima 6 Bar
Maximal working pressure & bar
MakcumansHoe padodee fasneque - 6 0ap.

Per AT diversi da 50°C utilizzare la formula: Q=Qn (AT/50)
For AT different from 50°C use the formula: Q=Qn (AT/50)

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcallh= Watt x 0,860
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// WATER HEATED TOWEL RAIL // [TOJIOTEHLIECYLUMTESTb BOJAHON
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Modello Altezza Larghezza Interasse Watt (AT50°C) Btu Peso
Model Height Width Con.centre Watt (AT50°C) Btu Weight
| 9-442 | 93mm ||  ee5mm || 550mm || 267 I 910 | 152kg |

- Scaldasalviette fisso componibile con 4 aste orizzontali, in
tubo di ottone @ 32 mm.

- rubinetti M da 1/2” (con eccentrico)

- Interasse per attacchi a muro: 550 mm.

- Altezza modulo aggiuntivo: 150/250 mm. (J1/J2)

- Mensola scaldata applicabile a richiesta

- Kit doppio funzionamento (acqua calda/elettricita) a
richiesta

- Fixed modular heated towel rail with 4 horizontal bars, in @ 32
mm. brass tube

- 1/2” M taps (with eccentric)

- Distance between hole centres for wall mounting: 550 mm.

- Additional module height: 150/250 mm. (J1/J2)

- Heating shelf applicable on request

- Combined fuel (hot water/electricity) kit on request

[MonoTeHuecyLwmMTeNb MOLYNbHbIA BOASHON U3 NATYHHO! TpyObI
@ 32mm,

noakntoyeHne- 1/2" BHeWwHsist pe3bba (C IKCLEHTPUKOM),
paccTosHie Mexay

LieHTpamu OTBEPCTHIA KpenneHus K cTeHe - 550Mm

- MonoKa - N0 3anpocy

- BbICOTa [JONOMHUTENbHOMO Mogyns - 150 Mm / 250Mm

Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. | dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MARGAROLI SRL si riserva di apportare in qualsiasi momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il

The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding. MARGAROLI SRL shall have the right to introduce at any whatever moc

miglioramento del prodotto.

product.

cations deemed necessary to the improvement of the



